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MASS SCHEDULE / HORARIO DE LAS MISAS

Weekend (Sunday) Masses / Misas de los Fines de Semana {domingo)
Saturday / Sébado
5:00 p.m. — English / inglés
6:15 p.m. — Cantonese / cantonés
Sunday / Domingo
6:45 a.m. — Spanish / espafiol
8:15 a.m. — English / inglés
9:45 a.m. — Spanish / espaiiol
11:30 a.m. — English / inglés
Weekday Masses / Misas Diarias
Tuesday — Saturday / martes — sébado
8:00 a.m.
Monday / lunes
8:00 a.m. — Communion Service / Servicio de Comunién

RECONCILIATION (CONFESSION) / RECONCILIACION (CONFESION)

In Private / En Privado
Saturdays / los sdbados, 4:00 - 4:45 p.m.

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT /

ADORACION DEL SANTISIMO
First Fridays / Primer Viernes, 9:00 a.m.,—7:00 p.m. Holy Hour/Hora Santa, 7:00 p.m.
Every Wednesday / Cada miércoles, 7:30—8:30 p.m.

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK
INTENCIONES DE MISAS PARA LA SEMANA

Monday, February 26 / El lunes, 26 de febrero
8:00AM  Communion Service/Servicio de Comunién
Tuesday, February 27 / El martes, 27 de febrero
8:00AM  Linda Navarro (Health/Salud)-
Wednesday, February 28 / El miércoles, 28 de febrero
8:00AM for all the homeless in our Parish Community
Thursday, March 1 / El jueves, 1 de marzo
8:00AM  Alvina Vera (Dec./Fall.)
Friday, March 2 / El viernes, 2 de marzo
8:00AM  Inocencia Angeles (Dec. /Fall.)
Saturday, March 3 / El sibado, 3 de marzo

8:00 AM  Inocencia Angeles (Dec. /Fall.),
Angeles Salvador (Dec. /Fall.)
5:00PM  Gloria Acuna (Dec. /Fall.)

Sunday, March 4 / El domingo, 4 de marzo

6:45AM  Emanuel Gomez (Dec./Fall.)

8:15AM  Vivianlee Tonry (Dec./Fall.)

9:45AM  Maria Arcadia Rivera (Dec./Fall.}
11:30AM  Gloria Acuna {Dec. /Fall.)
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Las Colectas de la Semana Pasada

Miércoles de Ceniza $ 4,372.00
Primera Colecta (Plato, incluyendo EFT) 8.810.15
Meta semanal para cubrir los gastos 11,500.00
Sobres de los Nifios 6.00

Muchas gracias por su apoyo.

Patrocinadores de Este Fin de Semana
Hostias: Patrocinadas por Ida Cabrera, en memoria
carifiosa de Frank Cabrera
Vino: Patrocinado por Ida Cabrera, en memoria carifiosa
de Frank Cabrera
Cirios: Patrocinados por Ida Cabrera, en memoria
carifiosa de Frank Cabrera

Para ordenar un patrocinio, use la forma de abajo.
Gracias por su apoyo.

Lecturas para las Misas de Esta Semana

Last Week’s Collections

Ash Wednesday $ 4,372.00
Collection (Plate, including EFT) 8,810.15
Weekly goal to meet expenses 11,500.00
Children’s Envelopes 6.00

Thank you very much for your support.

This Week’s Sponsorships
Hosts: Sponsored by Ida Cabrera, in loving memory of
Frank Cabrera
Wine: Sponsored by Ida Cabrera, in loving memory of
Frank Cabrera
Candles: Sponsored by Ida Cabrera, in loving memory
of Frank Cabrera

To set up a sponsorship, please use the form below.
Thank you for your support.

This Week’s Mass Readings

1% Reading / 1° Lectura Psalm / Salmo 2™ Reading / 2" Lectura Gospel / Evangelio
Mon. / Lun. DN 9:4B-10 (Dn) 9:4-10 P79:(S78) 89,11, &/y 13 LK (Lk) 6:36-38
| Tue./Mar. IS (is} 1:10, 16-20 P 50: (S 49) 8-9, 16BC-17, MT (Mt) 23:1-12
21 &/y 23

Wed. / Mier. | JER {Jer) 18:18-20 P 31: (S 30) 5-6, 14, 15-16 MT {Mt) 20:17-28
Thur. fJuev. | JER {ler) 17:5-10 P1:(S1)1-2,3, 4,&/y6 LK (Lk) 16:19-31

Fri. / Vier. GN 37:3-4, 12-13A, 17B-28A P 105: (S 104) 16-17, 18-19, 20-21 MT (Mt) 21:33-43, 45-46

(Gn) 37:3-4, 12-13, 17-28

Sat. / Sab. MI (Mi) 7:14-15, 18-20 P 103: (S 102)1-2,3-4, 9-10, 11-12 LK {Lc) 15:1-3, 11-32

Sun./Dom. | EX 20: (Ex) 20:1-17 P19:(518)8,9, 10, 11 1COR (1 Cor) 1:22-25 JN (Jn) 2:13-25

|_Book names and Psalm numbers in Spanish appear in parenthesis {)

Los nombres del libro y numeros del Salmo en espafiol aparecen en paréntesis ()

[ Hosts / Hostias ($25.00/Week/Semana)
U candles / Cirios ($35.00/Week/Semana)
Date desired / Fecha deseada

Your Name / Su Nombre

or/o [ The first available weekend / El primer fin de semana disponible
No date guarantee can be made. We will contact you to confirm.
No podremos garantizar la fecha deseada. Nosotros nos comunicaremos con usted para confirmar.

Our Lady of the Rosary Church: SPONSORSHIP OF HOSTS, WINE, CANDLES AND FLOWERS
Iglesia de Nuestra Seiiora del Rosario: PATROCINO DE HOSTIAS, VINO, CIRIOS Y FLORES

I want to sponsor (check ail that apply) / Quiero patrocinar (marque todo lo que aplique)

[ Wine / Vino ($35.00/Week/Semana)
0J Flowers / Flores ($65.00 /Week/Semana)

Account # / # de Cuenta

Address / Direccidn de Casa

Phone / Teléfono

eMail / Correo Electrénico

Today's Date / Fecha de Hoy

I would like my gift recognized as follows / Deseo que mi regalo sea reconocido de esta manera:

Examples: “The hosts are sponsored by the Guerrero Family,”

“The wine is sponsored by Mary Smith in loving memory of her mother, Gladys Jones.”
«Las hostias son patrocinadas por la Familia Guerrero. »
«El vino fue patrocinado por Maria Smith en memoria carifiosa de su mamd, Juana.»

Please place this form in the collection (include this form and donation in an envelope) or bring it to the Parish Office.
Cologue este formulario en la colecta (incluya este formulario y su donacién en un sobre) y tréigalo a la Oficina en persona.

Ejemplos:
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8



Iglesia de Nuestra Sefiora del Rosario, Union City, CA
El 25 de febrero, 2018

Our Lady of the Rosary Church, Union City, CA
February 25, 2018

NOTICIAS DE ESTA SEMANA

La Apelacion el Obispo Continua
Si Adn No ha Dado su Regalo o Hecho un
Compromiso
El Pasado Fin de Semana --Todavia Puede

El pasado fin de emana fue Domingo de Compromiso
para la Apelacién del Obispo. Era el dia designado para
que nuestros parroquiano entregarin sus sobres de
compromiso para hacer su regalo ya sea un solo regalooa
través de un periodo de diez meses a la apelacién.

Por el momento no tenemos resultados que reportar ya
que, al escribir este Boletin, no todos los sobres se han
procesado.

Sélo queremos decir que si atin no ha hecho su regalo
0 compromiso a la apelacion, atin no es tarde. Lo puede
hace a cualquier hora. La apelacion necesita su apoyo hoy
mas que nunca, ya que nuestra meta aumento a
$34,500.00. Puede colocar su donacién de una vez en un
sobre y escriba su numero de cuenta y las palabras
«Bishop’s Appeal,» o puede usar el sobre de compromiso.
Si no tiene un sobre de compromiso puede encontrarlos
arriba de los mostradores del Vestibulo Principal de la
iglesia. También hay sobres disponibles en la Oficina
Parroquial. Al usar el sobre de compromiso puede hacer
una donacidn solo una vez o un regalo a través de un
periodo de 10-meses. Ademas, puede cargar su pago de
instalaciones a su tarjeta de crédito o que se le retire de su
cuenta de cheques.

Muchas gracias por su consideracion.

Nueva Orden de la Segunda Colecta
Empezé el Pasado Fin de Semana
La Segunda Colecta Ahora se Tomara
Hacia el Final de la Misa

Si tuvo la fortuna de acompafiarnos en la Misa el
pasado fin de semana noto que la segunda colecta se tomo
después de la Comunién antes de la bendicién final en
lugar del ofertorio. En el futuro esto sera el «nuevo
normal». Este cambio se ha hecho para que las cosas
«fluyan» mejor. Se espera que esto no haga de la colecta
durante el ofertorio parecer largo.

Bishop’s Appeal Continues
if You Did Not Make a Gift or Pledge
Last Weekend -- You Still Can

Last weekend was Commitment Sunday for the
Bishop’s Appeal. 1t was the day that was designated for
our parishioners to turn in their commitment envelopes to
make their one-time gift or ten-month pledge to the
appeal.

At this time we have no results to report since, as of
the writing of this Bulletin, not all of the envelopes have
been processed.

All we want to say is that if you have not yet made a
gift or pledge to the appeal, it is not too late. You can do
it at any time. The appeal needs your support now more
than ever, since our goal has increased to $34,500.00.
You can place your one-time donation in a plain envelope
marked with your account number and the words
“Bishop’s Appeal,” or you can use a pledge envelope. If
you do not have a pledge envelope there will be a stack of
them on one of the counters in the Main Vestibule of the
church. Envelopes will also be available at the Parish
Office. By using a pledge envelope you can made a one-
time gift or a gift in payments over a 10-month period. In
addition, You can have your installments charged to a
credit card or debited from your checking account.

Thank you very much for your consideration.

New Order of Things Started Last Weekend
The Second Collection Now Being Taken
Towards the End of Mass

If you were fortunate enough to have been with us for
Mass last weekend you noticed that we took up the
second collection after Communion and before dismissal
instead of at the offertory. In the future, this will be the
“new normal.” This change is being made to make things
“flow” better. It is hoped that this will not make the
coliection during the Offertory seem so long.

Parishioners Who Need Our Prayers, Are lil or Homebound
Parroquianos Que Necesitan Nuestras Oraciones, Estan Enfermos o Confinados en Casa

Guadalupe Aguilar, Mona Allendorf,
Arata, Carlos Arias, Veronica Barclay,

Loretta Alvarez, Santa Alvarez, Santos Alvarez, Yvonne Alvidrez, Veronica
Josephine Bonfiglio, Lindy C., Jacob Cady,
Carrillo, Anita Castillo, Connie Chagolla, Richard Chavez, Grace Continelli, Maria

Maria Camarillo, Grace Carr, Patty
DeAraujo, Jennie DeCosta, Irene

Drouin, Jeanette Dunbar, Joseph Dunbar, Mary Elliot, Teresa Enriquez, Juanita Estrellas, James Finnigan, Jose Franco,
Lynne Galarpe, Angela Gallegos, Nellie Gallegos, Francisco Garcia, Jose Garcia Garcia, Hector Gaytan, Randy
Gonzales, Everardo Gonzalez, Reynaldo Gonzalez, Pat Gowin, Deanna Graves, Keith Gunter, Ethel Guerrero, Blanca

Gutierrez, Angelica Herrera, Catarina
Krzyanowski, Shirley Lee,

Herrera, Brigitte Himmler, Ernesto Inzunza, Ann Jansen, Margaret K., Ron
Fernando Loera, Lucy Lopez, Ma. Del Carmen Lopez,
Jesus Loza, Francisco Lozano, Miguel Luviano, Angelica M., Velma Martin, Elva
Melendrez, Isabel Morales, Dick Navarro, Linda Navarro, Richard Nelson,
Rosa E. Padilla, Luis Ruben Peinado, Gloria Perales, Mario Perales,
Arturo Raygoza, Monica Raygoza, Benjamin Renteria, Vida Rivera,

Cora Lorenzo, Tom Lorimer Jr.,
Martinez, Evan Medeiros, Petra
Mary O’Neil, Chuy Ornelas, Gilbert Orozco,
Anita Perkins, Juana Ramirez, Alexandria Ramos,
Tony Rojo, Joe Romero, Angel Salindong, Macca

Savage, Linda Serrato, Patricia Sigue, Jayne Tavres-Arreguin, Fernando Trujillo, Agustin and Connie Ureste, José

Valdez, Maria Valdez,
4

Rudy Vera Sr., Mary Ybarra, Linda Zavala.
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NOTICIAS DE ESTA SEMANA

Noticias para Marzo
De San Vicente de Paul NSR

Acogiendo Nuevos Miembros

Nuestra Conferencia de San Vicente de Pail esta
buscando més miembros para que se unan a nosotros
en hacer el trabajo de Dios de ayudar al pobre y
necesitado, mayormente dentro de nuestra parroquia.

El proximo fin de semana en nuestras Misas se
hablara brevemente sobre la Conferencia de San
Vicente de Patll y habra una mesa en frente de la
Iglesia con miembros de San Vicente de Patil para
contestar preguntas y dar mas detalles de su
maravilloso ministerio. Favor de pasar y vea si Dios le
esta 1lamando a reunirse con nosotros.

Se Necesita una Cama Litera

¢ Tiene usted una cama litera que ya no necesita y
esta dispuesto/a a donarla a una familia con quien ha
estado trabajando San Vicente? La familia tiene dos
hijas quienes jrealmente se lo agradecerian! Si puede
ayudar favor de llamar al miembro de SVDP, Ron W,
al 510.400.9045.

Selecciones de Comida para Marzo
La Donacion Mensual del Mes que se pide en
Marzo para la Dispensa de Comida de SVDP son
e salchichas «Viennay
» espagueti en lata
¢ macaron y queso.
Estos articulos pueden colocarse en las cajas
designadas en las entradas de adentro y al lado de la
iglesia.

Favor de Recordar -- No Ropa, Por favor.

Favor de recordar no dejar ropa en las cajas para la
donacion de la comida en la Iglesia ya que no tenemos
un lugar para almacenar ropa.

Si tiene ropa para donar debe llevarla
directamente a la Tienda de Segunda Mano de San
Vicente de Paiil en 3777 Decoto Road en Fremont,
California 94555. La tienda esta abierta de 10:00 a.m.
a 5:30 p.m. siete dias a la semana, pero solamente
acepta donaciones de martes a domingo de 10:00 a.m.
hasta las 4:30 p.m. Para mas informacion llame a la
tienda diretametne al 510.792.3711.

Horario de Celebrantes y Predicacién
El 3y 4 de marzo

Saturday, 5:00 p.m. — P. Jesus Nieto-Ruiz
Sunday, 6:45 a.m. — P. Jesiis Nieto-Ruiz
Sunday, 8:15 a.m. — P. Jesis Nieto-Ruiz
Sunday, 9:45 a.m. — P. Jesiis Nieto-Ruiz
Sunday, 11:30 a.m. — P. Jeff Finley

THIS WEEK’S NEWS

News for March
From OLR St. Vincent de Paul

Welcoming New Members

Our parish St. Vincent de Paul Conference is
looking for more members to join us in doing God’s
work of helping the poor and needy, mostly within
our parish.

Next weekend at our Masses a speaker will briefly
talk about our St. Vincent DePaul Conference and a
table will be setup outside the front of church with
members of St. Vincent de Paul available to answer
questions and give more details on their wonderful
ministry. Please stop by and see if God is calling you
to join us.

Bunk Bed Needed

Do you have a bunk bed you no longer need and
are willing to donate it to a family with whom St.
Vincent has been working? The family has 2
daughters who would really appreciate it! If you can
help please call SVDP Member, Ron W, at
510.400.9045.

Food Selections for March
The Monthly Food Donations requested in March
for the SVDP Food Pantry are
e Vienna sausages
o canned spaghetti
e macaroni and cheese.
These items may be placed in the designated
boxes inside the front and side entrances of the
church.

Please Remember — No Clothing, Please.

Please remember that clothing should not be
placed in the food donation boxes in the Church as we
have no place to store clothing.

If you have clothing to donate you should bring
it directly to the St. Vincent de Paul Thrift Store at
3777 Decoto Road in Fremont, California 94555. The
thrift store is open 10:00 a.m. to 5:30 p.m. seven days
a week, but only accepts donations Tuesdays through
Sundays 10:00 a.m. until 4:30 p.m. For more
information call the thrift store directly at
510.792.3711.

Celebrants and Preaching Schedule
March 3 and 4

Saturday, 5:00 p.m. — Fr. Jes(s Nieto-Ruiz
Sunday, 6:45 a.m. — Fr. Jests Nieto-Ruiz
Sunday, 8:15 a.m. — Fr. Jestis Nieto-Ruiz
Sunday, 9:45 a.m. — Fr. Jesus Nieto-Ruiz
Sunday, 11:30 a.m. — Fr. Jeff Finley
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:ESTA LISTO

PARA LA CUARESMA?
Una taza de café en Starbuck’s

Por el Diacono Dick Folger
Le pregunte, «;Eres quien pensé que eres?»

Después de una breve pausa, me dio una
pequefia sonrisa. Entonces, dijo la palabra que
temia. Era un «Si», simple, sencillo y profundo.

El hombre en frente
de me en la mesa tomo
un sorbito de su café y
en silencio esperaba a
que respondiera Lo
que me acaba de decir
era imposible. Me
estaba volviendo loco.
Quizas esto era solo un
suefio. Aun, aqui
estaba, completamente
despierto sentado en un
café Starbuck’s
tomando café con «el Hijo de Dios».

La semana pasada cuando empez6 la Cuaresma,
me fui al «desierto» y ore para que Dios pudiera
hacer una parte més grande en mi vida ocupada.
Aqui estaba mi respuesta. Me senti como Pedro,
Santiago, y Juan cuando Jests los llevo a ola cima
del monte y apareci6 en una luz, transfigurandose
ante ellos.

Me pregunte, ;porque yo? No soy nadie — solo
un parroquiano en la Iglesia de Nuestra Sefiora del
Rosario. ;jPorque se me aparecié Dios? En mi
mente escuche nuestra iglesia cantando: Abre mis
ojos, Sefior. Ayudame a ver tu rostro. Abre mis ojos
Sefior, ayudame a ver. Entonces me senti abrumado
y empecé a llorar.

Jesus puso su café en la mesa y se me acerco.
«Tu fe es como una pequefia semilla, sembrada
dentro de ti. Esta justo debajo de tu piel. Ha estado
alli por mucho tiempo. Solo est4 esperando brotar y
florecer en tu vida. Visitame en tus oraciones, y te
guiarey.

Le di un pufietazo a la lengiieta de la tapa y alce
mi taza de café para beber. Y en ese momento la
visién de Jests se habia ido. Estaba solo en la mesa.
(Erareal? ;Me acababa de hablar Jestis? Habia un
resplandor crepuscular. Me sentia débil. Cuando
me puse de pie para irme tome mi taza de café vacia
para ponerla en el basurero. Fue entonces cuando
note una segunda taza vacia en la mesa.

ARE YOU READY

FOR LENT?

A cup of coffee at Starbuck’s
By Deacon Dick Folger

I asked him, “Are you who I think you are?”

After a moment of pause, he gave me a brief
smile. Then he said the word I dreaded. It was
simple, plain and profound. “Yes.”

The man across
from me at the table
| took a sip of his coffee
_  and silently waited for
me to respond. What
he had just told me
was impossible. I had
to be going nuts.
Maybe this was just a
dream. Yet, here 1
was, wide awake,

ik sitting in a Starbuck’s

café, having coffee with “The Son of God.”

Last week when Lent started, I went into “the
desert” and prayed that I could make God a bigger
part of my busy life. Here was my answer. I felt
like Peter, James and John when Jesus took them
up the mountain and appeared in light, transfigured
before them.

I asked myself, why me? I’'m a nobody -- just
a parishioner at Our Lady of the Rosary Church.
Why would God appear to me? In my mind I
heard our church singing: Open my eyes, Lord.
Help me to see your face. Open my eyes Lord, help
me to see. Then I felt overwhelmed and I started to

cry.

Jesus put down his coffee and leaned closer to
me. “Your faith is like a little seed, planted within
you. It’s just under your skin. It’s been there a
long time. It is just waiting to burst forth and
blossom in your life. Visit me in your prayers and
I will guide you.”

I punched the drinking tab on the lid and lifted
my coffee cup to drink. And in that moment the
vision of Jesus was gone. I was alone at the table.
Had it been real? Did Jesus just talk to me? There
was an afterglow of joy. I felt weak. When I got
up to leave I took my empty coffee cup to put it in
the trash. It was then that I noticed a second empty
cup, still on the table.



Discovering hope and joy in the Catholic faith. March 2018

Our Lady of the Rosary Parish
Rev. Jesus Nieto-Ruiz, Pastor

“Who, then, is my ne:;ghbor?” (Luke 10:29)

Jesus’ parable of the Good Samaritan  Both are neighbors we are asked to love.
(Luke 10:25-37) challenges our idea of

One Minute
'Meditations

St. Margaret Clitherow
St. Margaret Clitherow
was born in York,
England in 1555. She
was raised Protestant
3 but became a
- Catholic soon after
\ she married. ‘
; When Queen Elizabeth I
outlawed Catholicism, St. _
Margaret continued to practice
her faith, even hiding Catholic
priests in her house so they
could say Mass in secret. In
1586, Margaret was arrested.
Instead of being afraid, she was
serenely joyful during her time
in prison. She refused to
renounce her faith and died a
martyr.

St. Joseph

March 19th, the Solemnity of
St. Joseph, honors the Spouse
of the Blessed Virgin Mary. He
is the patron of the Universal
Church and protector of
families.

“You are praising God
when you do your day's
work. You are praising him
when you eat and drink,
You are praising him when
you rest on your
bed. You are
praising him when
you are asleep. So
when are you not

praising him?”
— St. Augustine

R beyond borders

who is a stranger. As followers of

acceptable to care only
for people who are like
ourselves, Our faith
calls us to look

and see all
people as
neighbors. “If you
love those who love
you, what credit is
that to you?” (Luke
6:32).

Who is a
neighbor? Jesus
never directed us to like
everyone, but he raised love
of neighbor to the level of a
Commandment, And he doesn't allow
us to be selective.

- The snarky coworker or unpleasant
older person who lives next door?

© Copyright 2018 Success Publishing & Media, LLC

Jesus, we know that it is not .

' Customers who harp on the tiny
mistakes we make, or relatives who
love to point out our flaws?
Neighbors. People from around
the world whose values and
behavior are foreign to us?
Neighbors, all.
What is neighbor
love? It starts by seeing
those around us - truly
looking past the outer
appearance and
learning names,
personal stories,
_ circumstances.
/%, Praying for others -
" whether we know them
personally or not ~ is a
powerful way to love them.
Neighbor love isn’t blind to others’
sin but it requires focusing on our
own first. We love neighbors best by
letting them witness in us the fullness
of a life in Christ.

“Why Do
Catholics
Do That

Why do Catholics
have crucifixes in church?

The crucifix - a cross with 5!%@ A crucifix helps us to remember

Jesus’ body on it — reminds
us of the price of our
salvation and God's infinite
love for us; “God so loved the
world that he gave his only Son
to death on a cross” (John 3:16).

that the sacrifice of Christ and
the sacrifice of the Eucharist are
one single sacrifice (Catechism of the
Catholic Church, 1545). During

Mass, Jesus, through the priest, offers
himself to the Father for us.
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Why does God let bad things happen?

“If God is good, why does he allow bad things to
happen?” In our hearts, we may know that God is
loving and doesn’t want us to suffer, but it can be
difficult to see his plan-when trouble strikes. The

key is to stay close and trust his love. .
Draw closer to him. Sometimes God

things to happen because he knows that adversity

can draw us closer to him. Take the Old

hero, Joseph, for example (Genesis 37-50). He
was sold into slavery by his own brothers, falsely

allows bad

Testament

fromS .
cripture

In this reading, we follow
the march of events toward
Jesus’ death. It begins in
Bethany with a woman .
pouring a costly ointment
over Jesus’ head and
horrifying the disciples with a
frivolous use of an expensive
material. However, Jesus
silenced them, pointing out that
“she has anointed my body
beforehand for burying.”

The ointment was costly - worth
about one year’s wages. It was a
significant sacrifice for the woman to
make. Yet, unlike the disciples, the
woman understood that Jesus was

Mark 14:1-15, 47,
Waste or worship?

soon to die, and she meant to honor

him with the gesture,

What the disciples saw as waste,

the Lord understood as

worship. Jesus saw her

material offering as
“a beautiful
thing.” She
took one of her
most honored
possessions and
gave it to Jesus

in an unusual

act of devotion.

, Rather than

* consider it a loss, Jesus felt honored
by it.

. March 1 - St. David of Wales

(c. 600). St. David is the patron saint of
Wales. He was born into Welsh nobility,
but instead chose to become a priest.
He was later consecrated a bishop. He
is best known for founding an ascetic
monastery and ridding the area of the
Pelagian heresy.

March 17 - St. Patrick of Ireland
(c.461). Born in Scotland, St. Patrick
was kidnapped and brought to Ireland
as a slave. He escaped but later returned
to become the bishop of Ireland and is
credited for having established the

Church there.

March 19 - St. Joseph, Husband of
Mary (1st Century). Jesus’ earthly
father and husband to the Blessed
Mother, St. Joseph is a model of
fatherhood and a protector of families.

March 25 - Palm Sunday of the
Lord’s Passion (1st Century). On Palm
Sunday of the Lord’s Passion, we recall

Jesus’ triumphant entry ﬂ

into Jerusalem, when
he was greeted by
crowds waving
palms and |
cheering. This
Sunday marks the
beginning of Holy
Week. J

accused by his master’s wife, and unjustly imprisoned
for years. Eventually he was released and became
one of the most powerful men in Egypt.
Stay connected. Throughout his suffering,
Joseph kept his friendship with God strong so he
could see God's hand in his life. When his
brothers begged for forgiveness, Joseph was able
to answer, “Even though you meant harm to me,
God meant it for good, to achieve his present end,
the survival of many people.”

Q Howdol
& make a good
A Confession?

The Sacrament of Penance and
Reconciliation (Confession) can
h sometimes feel like an
% obligation instead of an
encounter with God's mercy,
but it doesn’t have to be that
way. Try these tips for a
more joyful Reconciliation.

Examine your conscience. Compare
your actions to the principles of the Ten
Commandments (Exodus 20) and the
Beatitudes (Matthew 5). Bring to the
confessional the significant ways you
have failed to live up to them.

Confess the small ones, too.
Participating in the Sacrament
frequently means that you may only
have venial (minor) sins to confess.
Confess them anyway. Piling up venial
sins can lessen our resistance and pave
the way for mortal sin. Confessing
keeps our consciences sharp.,

Express contrition and resoive to
avoid sin. Ask for the grace to continue
growing in holiness and avoiding evil.

The point of the Sacrament is to
reconcile us with the God who loves us
more than we can imagine, and who is
always eager to forgive us. Confession
helps us come back and begin again.

/

- -
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< Medttacnones

Santa Margarita
Clitherow nacié en York, 4
Inglaterra, en 1555.
Educada en el
3 protestantismo,
se convirtié al
catolicismo
pocos afios
después de su
matrimonio.
Cuando la reina Isabel I ilegalizo
el catolicismo, santa Margarita
continué practicando su fe e
incluso escondié a sacerdotes en
su casa para que pudieran decir
misa en secreto. En 1586
Margarita fue detenida. En vez de
o)) atemorizarse, se mantuvo serena
y gozosa durante su tiempo en
prisién. Se negé a renunciar a su
fe y fue martirizada.

San José

.El 19 de marzo, la solemnidad
de san José, honra al esposo de la
Bendita Virgen Marfa, Es el
patrén de la Iglesia Universal y el
protector de las familias. -

“Alabas a Dios cuando
haces tu trabajo cada dia. Lo
alabas cuando comes y bebes.
Lo alabas cuando descansas
en tu lecho.
Lo estds
alabando
cuando
duermes. Asi
que, ;cuando
es que no lo
alabas?”

San Agustin

© Copyright 2018 Success Publishing & Media, LLC

”,

La pardbola de Jesis sobre el Buen

Samaritano (Lucas 10:25-37) desaffa la idea

que tenemos de quién es un extrafio.

Como seguidores de Jestis, ~

sabemos que no es aceptable
que sélo nos importe la /
gente que es como (4
nosotros. Nuestra fe
nos pide que
miremos mds alld
de nuestras
fronteras y que
veamos a todo el
mundo como a
nuestro préjimo. “Si
aman a quienes les
aman, ;qué mérito
tienen?” (Lucas 6:32). A

3Quién es el
préjimo? Jestis nunca
dijo que nos tuviera que
gustar todo el mundo, pero
elevé el amor al préjimo al nivel de
mandamiento. Y no nos permite que
seamos excluyentes. _

;El compafiero de trabajo mordaz o el
anciano desagradable que vive al lado?

Our Lady of the Rosary Parish
Rev. Jesus Nieto-Ruiz, Pastor

éQuién es mi propmo‘-’” (Lucas 10:29)

Ambos son préjimo a quien se nos pide que
amemos. ;Los clientes que protestan por

errores minimos que cometemos o los
parientes que nos indican nuestros

' defectos? Préjimo. ;Gente de otros
N _ A
9a) paises cuyos valores y
t

comportamiento nos resultan
extranos? Todos son
préjimo.
:Qué es el amor al
préjimo? Empieza viendo
a quienes nos rodean,
yendo mas alld de su
apariencia fisica y
aprendiendo sus
/ nombres, su historia
e personal, sus
| ’ e  circunstancias. Rezar por
.; e o+ los demas—tantosilos
- e’ conocemos personalmente
‘como si no~—es una forma
intensa de amarlos.
El amor al préjimo no es ciego a los
pecados de los otros, pero exige que nos
fijemos primero en los nuestros, La mejor
manera de amar al préjimo es dejar que
sean testigos de la plenitud de nuestra vida

¢ Por qué
hacen eso 108
catolicos? O

El crucifijo—una cruz con el
cuerpo de Jesits—nos recuerda
el precio de nuestra salvacién
y el amor infinito de Dios por
nosotros, “Tanto.amd Dios al
mundo que dio a su Hijo unigénito”
{Juan 3:16).

¢Por qué tienen crucifijos
los catélicos en la iglesia?

que el saaificio de Cristo y el
sacrificio de la Eucaristia son un
unico sacrificio (Catecismo de la Iglesia

)
Catdlica, 1545). Durante la misa, Jests,

mediante el sacerdote, se ofrece al Padre
POr NOSOtros,
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¢Por qué permite Dios que sucedan cosas malas?

mujer de su duefio y encarcelado 1n)ustameme durante
afios. Finalmente fue liberado'y se convirtié en uno de los
hombres mas poderosos de Egipto.
Sigan unidos. Durante su sufrimiento, la amlstad de
José con Dios se mantuvo fuerte y asf pudo ver la mano
de Dios en su vida. Cuando sus hermanos le pidieron
perdon, José pudo contestarles: “Aunque ustedes
pensaron hacerme dafio, Dios lo pensd para bien, para
hacer sabrevzmr, como hoy ocurre, a un pueblo
numeroso”.

Si Dios es bueno, ;por qué permite que.sucedan cosas
malas?” Sabemos, en nuestro interior, que Dios nos ama y
que no quiere que suframos, pero puede resultar d1f1c1] ver
su plan cuando tenemos problemas La clave reSJde en .
quedarnos junto a él y confiar en su amor.

Acérquense a él. A veces Dios permite que pasen cosas
malas porque sabe que la adversidad. nos ‘puede acercar a
él. Fijense, por ejemplo, en José, el heroe del Antxguo
Testamento (Genes1s 37-50). Sus propios hermanos lo
vendleron como esclavo, fué acusado en falso por. la

de las [ scrituras

En esta lectura seguimos los
acontecimientos hasta la muerte
de Jesus. Empleza en Betania
con una mujer que derrama un
perfume caro en la cabeza de
Jests y que indigna a los
discipulos por lo que les parece
un uso frivolo de un producto
caro. Jestis los silenci6, sin
embargo, indicindoles que “de
antemano ha ungldo mi cuerpo para la
sepultura”.

Es perfume era caro; costaba lo
equivalente al salario de un afio, Era un
sacrificio importante para la mujer. Pero, !
a diferencia de los discipulos, la mujer
entendié que Jesds iba a morir pronto y
queria honrarlo con su gesto.

Lo_»que para los discipulos era un

Marcos 14:1-15, 47,
¢Desperdicio o alabanza?

derroche, el Sefior lo entendidé como
alabanza. Para Jesus su ofrenda material
era “una obra buena”. La mujer tomé una
de sus posesiones mds preciadas y se la
dio a Jests en un extraordinario
acto de devocion. En vez de

verlo como un derroche,

Jestis se sintié honrado
por el gesto.

Todos poseemos
bienes materiales y
recursos que
controlamos, Esta
historia nos reta a que
pensemos: “;Como

puedo honrar al Sefior
con mis recursos?” “;Qué acto
de alabanza puedo ofrecerle con lo que
tengo?”

Fiestas y %
celebraciones

1 de marzo - San David de Gales (c.
600). San David es el santo patrén de
Gales. Naci6 en la nobleza galesa, pero
eligié convertirse en sacerdote. Mds tarde
fue consagrado obispo. Se le conoce sobre
todo por haber fundado un monasterio -
asceta y por haber librado a su reglon del
pelagianismo, una here]la ,

17 de marzo - San Patricio de lrlanda (c
461). Nacido en Escocia, san Patricio fue
raptado y llevado a Irlanda como esclavo.
Escapﬁ, pero regresé mads tarde para
convertirse en obispo de Irlanda. Se le atribuye
el establecimiento de la Iglesia en este pais.

19 de marzo ~ San José, esposo de
Mana (siglo I). Padre terrenal de Jestis y
esposo de la Bendita Madre, san José es
modelo para los padres y protector de las
familias,

25 de marzo - Domingo de Ramos de
la Pasi6n del Sefior (siglo I). El Domingo
.de Ramos de la Pasidn del Sefior
recordamos la entrada
triunfal de Jests en ﬂ
Ierusalen cuando fue
recibido por la
multitud que
agitaba palmas
y lo vitoreaba.

Este domingo
sefala el comienzo k
de la Semana Santa.

p :Coémo puedo
hacer una buena
R Confesion?

El sacramento de la Penitencia y de la

Reconciliacién (Confesién) puede parecer a

.~ veces una obligacién en lugar
— o

h de un encuentro con la

misericordia de Dios, pero no
‘tiene por qué ser asi.
Aproveche estos consejos para
una Reconc1hac10n ms
gozosa.

Haga examen de conciencia. Compare sus
actos con los principios de los Diez
Mandamientos (Exodo 20) y las
Bienaventuranzas (Mateo 5). Lleve al
confesionario las ocasiones significativas en
las que no vivié de acuerdo con esos
principios.

Confiese también lo pequefio. Participar
en el Sacramento con frecuencia significa -
que usted tendrd que confesar sélo pecados
veniales (menores). Confiésese también de
ellos. Amontonar pecados veniales puede .
minar-nuestra resistencia y abrir camino al

.pecado mortal. La confesién mantiene
nuestra conciencia alerta. '

Exprese contricién y decidase a evitar el
pecado. Pida la gracia de continuar
creciendo en santidad 'y de evitar el mal.

El proposito del sacramento es la
reconciliacién con Dios que nos ama mds de
lo que podemnios imaginar y quien siempre
estd dispuesto a perdonarnos. La Confesién
nos ayuda a rehacernos y a empezar de
nuevo,

= /
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Our Lady of the Rosary Church, Union City, CA
El 25 de febrero, 2018

February 25, 2018

e Lady of the Sosaeys
“All You Can Eat”

CRAB FEED

NEXT SATURDAY, March 3

The Evening’s Schedule The Food

Doors open and no-host bar: 6:00 p.m. Salad, Garlic Bread, Spaghetti,
Dinner served: 7:00 p.m. Dungeness Crab, Dessert

After 150 tickets are sold,
proceeds to be used for a new sound system in the Church.

TICKETS: $50.00 adults, $20.00 children 4-12, Children 3 and under free
IN ORDER TO ENSURE A SEAT, BUY YOUR TICKET BY TUESDAY,

A limited number of tickets will be available at the door.
Stop by the Parish Office or call 510.471.2609.

acde  CENA DE

\
n:  CANGREJO
&L 2 oe Chuestre Seroww dol Sosado

EL SABADO PROXIMO, 3 de marzo

El Horario de la Noche La Comida
Puertas y barra de paga abren: 6:00 p.m. Ensalada, Pan de Ajo, Espagueti,
La cena se sirve: 7:00 p.m. Cangrejo Dungeness y Postre

Después de que se hayan vendido 150 boletos,
lo recaudado sera usado para el nuevo sistema de sonido en la Iglesia.

BOLETOS: $50.00 aduitos, $20.00 Nifios 4-12, Nifios menores de 3 gratis
PARA ASEGURARLE UN ASIENTO COMPRE SUS BOLETOS PARA EL MARTES.

Un namero limitado de boletos estarén disponibles en |a puerta.
Pase por la Oficina Parroquial o llame al 510.471.2609.
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NOTICIAS DE ESTA SEMANA

El Fondo para el Nuevo Sistema de Sonido
Empieza a Crecer '

Hasta el momento hemos colectado $6,250.00 para
nuestro nuevo sistema de sonido. Esto incluye $750.00 en
regalos miscelaneos que hemos recibido por medio de los
sobres que se han colocado en la colecta en las Misas,
donaciones hechas por «Our Lady’s Guild» y un
parroquiano hace unos afios, y varios regalos grandes que
se hicieron en la Oficina Parroquial.

Ya que nuestra meta total es de $15,000.00, esto
quiere decir que todavia necesitamos $8,750.00.

Los mantendremos informados en cuanto a el
desarrollo futuro en cuanto a nuestros esfuerzos de
recaudacion de fondos y fecha proyectada para la
instalacién,

Estan Invitados

Seminario de Vida en Cristo (SVC) ,

A Llevarse Acabo

En la Iglesia de Nuestra Sefiora de Guadalupe
El Préximo Sabado

El préximo sabado, 3 de marzo, Nuestra Sefiora de
Guadalupe en Fremont estar4 llevando a cabo su sesidn
inicial en la vida en Cristo de 8:00 a.m. a 4:00 p.m. Habr4
sesiones en inglés y en espafiol. Los oradores en el
seminario en en espafiol son el P. David Vela, P. Luis
Lépez, Diacono Jorge Angel y Diacono Rigo Cabeza.
Habra oraci6n, estudio, discusién en grupo, y
confraternidad.

SVC es un curso que busca traer a los participantes a
un entendimiento renovado del llamado a evangelizar que
Dios nos pide.

No hay costo para asistir y a todos los asistentes se les
proveera almuerzo. Hay un total de cinco sesiones.

Nouestra Sefiora de Guadalupe esta localizada en
40374 Fremont Blvd.

Para més informacion llame a la oficina parroquial de
Nuestra Sefiora de Guadalupe al 510.657.4043.

NOTICIAS DE LAS SEMANAS PASADAS

Un Casino Diferente esta Vez
Los Caballeros de Colén
Tendran un Viaje al Casino en Camién

Los Caballeros de Colon tendran un viaje al Casino
Thunder Valley como un evento para recaudar fondos el
sabado, 12 de mayo. El cami6n saldra del
estacionamiento de la iglesia a la 7:15 a.m. en punto. El
camion estard de regreso a la iglesia como a las 6:30 p.m.
El costo de los boletos es de $35.00 por persona. Se les
regresara a los jugadores $15.00 para jugar a y $5.00 para
la comida. Para mas informacién llamar a Solomon al
510.507.1911. El también estara vendiendo boletos en
frente de la iglesia.

THIS WEEK’S NEWS

Fund for a New Sound System
Starting to Grow
As of the present time we have collected

$6,250.00 towards our new sound system. This
includes $750.00 in miscellaneous gifts that we
received through envelopes placed in the collection
at Mass, donations made by Our Lady’s Guild and a
parishioner a few years back, and a number of larger
gifts that were made at the Parish Office.

As our total goal is $15,000.00, this means that
we still need to raise $8,750.00.

We will keep you informed on further
developments in terms of our fundraising efforts and
projected date for installation.

You Are Invited

A Life in Christ Seminar (LCS)

To be held at Our Lady of Guadalupe Church
Next Saturday

Next Saturday, March 3, Our Lady of Guadalupe
Church in Fremont is holding its initial session of a Life
in Christ Seminar from 8:00 a.m. to 4:00 p.m. There will
be sessions in both English and Spanish. Speakers at the
English seminar are Fr. Anthony Huong Le, Fr. Antony
Antony Vazhappily, Deacon Steve Budnik, Fr. Joy
Kumarthusseril, and Fr. Raju Palleti. There will be
prayer, study, group discussion, and confraternity.

LCS is a course which seeks to bring to its
participants a renewed understanding of the call to
evangelize that God asks of us.

There is no cost to attend and lunch will be provided
to all participants. There will be a total of five sessions.

Our Lady of Guadalupe Church is located at 40374
Fremont Blvd,

For more information call the coordinators: Roger
Chavez at 510.460.2049 or Ramil Batiancila at
510.449.4862.

NEWS FROM PREVIOUS WEEKS

A Different Casino this Time
Knights of Columbus
To Have a Casino Bus Trip

The Knights of Columbus will be having a trip to
Thunder Valley Casino as a fundraiser on Saturday, may
12. The bus will leave the church parking lot at 7:15 a.m.
sharp. The bus should be back at the church around 6:30
p.m. The cost of tickets is $35.00 per person. Each
person will receive $15.00 in play money and a $5.00
meal credit. For more information call Solomon at
510.507.1911. He will also be selling tickets in front of
the church.
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NOTICIAS DE LAS SEMANAS PASADAS

La Primera Sesién es Hoy (Domingo)
La Iglesia de Santa Ana

Tendra una Misién de Cuaresma
Esta Semana

La Iglesia de Santa Ana en Union City tendra una Misién
Cuaresmal esta semana titulada «Come & Setene: Journeying
with Jesus this Lent» o Vengan y Vean: Caminando con Jesus
esta Cuaresma. Esta misi6én sers en inglés.

Jesus nos invita a ir y verlo -- a ver quien es El, que puede
hacer El, y por {iltimo, que tanto me ama. ;Que pasa cuando
vamos? ;Como cambiamos cuando Lo encontramos, ya sea
por primera vez o repetidamente, todos los dias de nuestras
vidas? Nos convertimos en discipulos: personas que caminan
con Jesis, a cada momento, de cada dia, que significa que
también compartimos a Jests con los demés. ;Que Podemos
hacer cuando nos encontramos con Jeslis? ;como nuestra
relacién con El nos forma cada aspecto de nuestro aspecto de
nuestro diario vivir? Y, por tltimo, como podemos compartir
a Jesis, y el amor que le tenemos, con todos quienes
conocemos, de nuestros mejores amigos a completos extrafios,
y a todos entre medio? Esta misién Cuaresmal contestara
estas preguntas, y més, y lo invita a no sélo evaluar nuestra
propia relacién con el Sefior, pero nos ayuda a descubrir
maneras de crecer en un amor profundo de Jesus y sus
hermanos y hermanas en la fe.

La Misién tendré su primera sesién hoy (domingo)
después de la Misa de 6:00 p.m. E! lunes habra una sesién por
la mafiana después de la Misa de 8:00 a.m. y una sesién en la
tarde a las 7:00 p.m. El horario para el martes, el tltimo dia
de la Misién, serd el mismo que el horario del lunes.

La oradora serd Katie Prejean, una oradora internacional,
educadora y autora. Ha viajado a través de Estados unidos y
Canadé desde 2007 y ha aparecido en las Conferencias de
Jovenes en Steubenville, la Conferencia Nacional para el
Ministerio de Jovenes Catélicos, la Conferencia de Educacién
Religiosa de Los Angeles y Dia Juvenil, y en los medios en
EWTN, Radio Maria, y Sirius XM. Ella ha publicado dos
libros.

Una Invitacién a Participar
Pertenecer a un Grupo Pequefio

Puede Ayudarie a Navegar su Vida Cotidiana

,Sabia usted que reflexionar sobre la Palabra de Dios
puede ayudarle a lidiar mejor con los problemas de su
vida cotidiana? ‘

i Venga y acompéiienos en nuestro programa de
Cuaresma! Hay juntas semanales, cadaunade 1 1/2-a2
-horas de duracién. Familias al igual que adultos pueden
participar, y las juntas serdn programadas en diferentes
horas para que todos puedan asistir.

Reflexionaremos en ciertos pasajes del Evangelio para
poder aprender mas en como vivir la Cuaresma en
nuestras propias vidas.

Si esta interesado/a en participar y compartir su
experiencias de la vida y encuentros con Dios con otros
miembros de nuestra comunidad para que todos podamos
crecer en nuestra fe juntos, favor de llamar a la Oficina
Parroquial al 510.471.2609 y deje su nimero de teléfono
para que un coordinador se comunique con usted y dejarle
saber en donde nos reuniremos.

NEWS FROM PREVIOUS WEEKS

First Session is Today (Sunday)
St. Anne Church

Having a Lenten Mission

This Week

St. Anne Church in Union City is having a Lenten
Mission this week entitled “Come & See: Journeying with
Jesus this Lent.”

Jesus invites us to come and see Him -- to see who He
is, what He can do, and ultimately, how much he loves you.
What happens when we go? How are we changed when we
meet Him, whether for the first time or repeatedly, every day
of our lives? We become disciples: people who journey
with Jesus, every moment, of every day, which means we
also share Jesus with others. What can we do to meet Jesus?
How does our relationship with Him shape every aspect of
our day to day life? And, ultimately, how can we share
Jesus, and the love we have for Him, with everyone we
meet, from our best friends to complete strangers, and
everyone in between? This Lenten mission will answer
those questions, and more, and invite you to not only
evaluate our own relationship with the Lord, but help you
discover ways to grow in deeper love of Jesus and your
fellow brothers and sisters in faith.

The Mission has its first session today (Sunday) after the
6:00 p.m. Mass. On Monday there will be a morning session
after the 8:00 a.m. Mass and an evening session at 7:00 p.m.
The schedule for Tuesday, the Mission’s last day, will be the
same as Monday’s schedule.

The presenter will be Katie Prejean, an international
speaker, educator and author. She has been traveling
throughout the US and Canada since 2007 and has appeared
at the Steubenville Youth Conferences, the National
Conference for Catholic Youth Ministry, the LA Religious
Education Conference and Youth Day, and in media on
EWTN, Radio Maria, and Sirius XM. She has also
published two books.

An Invitation to Participate

(These Groups are Conducted in Spanish)
Belonging to a Small Group Can Help

You Navigate your Daily Life

Did you know that reflecting on God’s Word can help
you better deal with the problems of your daily life?

Come join us in our program for Lent! There are
weekly meetings of reflection, each about 1 1/2-to 2 -
hours long. Both families and adults can participate, and
meetings will be scheduled at various times so that
everyone can attend.

We reflect on certain Gospel passages in order to
learn how to live Lent in our daily lives.

If you are interested in participating and sharing your
life experiences and encounters with God with other
members of our community so that we can all grow in our
faith together, please call the Parish Office at
510.471.2609 and leave your phone number so a
coordinator can contact you and let you know where we
will meet.
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INFORMACION CUARESMAL

Cena de Caldo y Pan Durante Ila Cuaresma
¢ Cada viernes en el Salén, 6:00 p.m,
GRUPO PATROCINANDO EL 2 DE MARZO:
Grupo de Evangelizacién’

Via Crucis
e Cada viernes en el Templo, 7:00 p.m. (bi-lingue)

24-Horas de Adoracion del Santisimo
¢ En laIglesia
o Empieza el 9 de marzo a las 5:00 p.m.

e Termina el 10 de marzo, justo antes de la Misa de
5:00 p.m.

Servicios de Reconciliacién en Grupo
En Nuestra Area

Todos serén en inglés a menos que se indique lo
-contrario
En NSR

e Miércoles, 14 de marzo, 7:00 p.m. (bi-lingue)
Iglesia de Santa Anna, Union City

o El miércoles, 7 de marzo, 7:00 p.m.
Iglesia de San Juan Bautista, San Lorenzo

e El jueves, 15 de marzo, 7:00 p.m.
Iglesia de Todas las Santos, Hayward

o El martes, 20 de marzo, 7:00 p.m.
Iglesia de San Clemente, Hayward

e El miércoles, 21 de marzo, 7:00 p.m.
Iglesia de San Bede, Hayward

o El lunes, 26 de marzo, 7:00 p.m. (espafiol)

¢ El miércoles, 28 de marzo, 7:00 p.m.
Iglesia de San Joaquin, Hayward

e El miércoles, 14 de marzo, 7:00 p.m.

Los Viernes de Cuaresma son Dias de
Abstinencia

Durante la Cuaresma recuerde que los viernes son dias
de abstinencia, significando que cualquier persona mayor
de 14 afios debe de abstenerse de comer carne o productos
de carne (a menos que esta practica perjudique su salud).

Todas las Mujeres de la Parroquia
Estan Invitadas a Asistir al Retiro de Cuaresma
de las «Lady’s Guild»

El Grupo de las «Lady’s Guild» tendré su Retiro
Anual de Cuaresma el sabado, 3 de marzo de 9:00 a.m. a
3:00 p.m. en el Convento de las Religiosas Dominicas de
Mision San José, ubicado en 43326 Mission Blvd. en
Fremont. Los participantes deben llegar para las 8:30
a.m. El costo es de $13.00 que mcluye desayuno
continental y el almuerzo. Para mas informacion o para
registrarse llamar a Maria Ortega al 510.972.0816.
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LENTEN INFORMATION

Lenten Soup and Bread Supper
¢ Every Friday in the Hall, 6:00 p.m.
SPONSORING GROUP FOR MARCH 2:
Evangelization Cluster

Stations of the Cross
¢ Every Friday in the Church, 7:00 p.m. (bi-lingual)

24-Hour Adoration of the Blessed Sacrament
s In the Church
o Starts March 9 at 5:00 p.m.
o Ends March 10, just prior to the 5:00 p.m. Mass

Group Lenten Reconciliation Services
In our Area ,
All are in English unless indicated otherwise

AtOLR =
» Wednesday, March 14, 7:00 p.m. (bi-lingual)
St. Anne Church, Union City
» Wednesday, March 7, 7:00 p.m.
St. John the Baptist, San Lorenzo
¢ Thursday, March 15, 7:00 p.m.
All Saints Church, Hayward
e Tuesday, March 20, 7:00 p.m.
St. Clement Church, Hayward
o Wednesday, March 21, 7:00 p.m.
Saint Bede Church, Hayward
e Monday, March 26, 7:00 p.m. (Spanish)
o Wednesday, March 28, 7:00 p.m.
St. Joachim Church, Hayward
e Wednesday, March 14, 7:00 p.m.

Fridays During Lent are Days of Abstinence

During Lent keep in mind that Fridays are days of |
abstinence, meaning that anyone 14 years or over should
refrain from eating meat or meat products (unless this
practice would jeopardize his or her health).

All Parish Ladies Invited to Attend
The Lady’s Guild Lenten Retreat

Our Lady’s Guild will be holding its annual
Lenten Retreat on Saturday, March 3 from 9:00 a.m.
to 3:00 p.m. at the Dominican Sisters of Mission San
José, located at 43326 Mission Blvd. in Fremont.
Participants should arrive by 8:30 a.m. The cost is
$13.00 which includes continental breakfast and
lunch. For more information or registration call
Maria Ortega at 510.972.0816.



Otras Cosas en NSR de Siempre Tener en Mente

Things at OLR to Always Keep in Mind

Como Entregar un Articulo para el Boletin
FECHA PARA ENTREGAR: Al medio dfa del martes
antes de la fecha de la publicacién.
COMO ENTREGAR: envié por email a
bulletin@olrchurch.org, entréguelo a la Oficina Parroquial, o
envié por coreo a la Parroquia.

Puede Hospedar en Casa a

Nuestra Sefiora de Guadalupe

La Sociedad Guadalupana tiene un ministerio en donde la
imagen de Nuestra Sefiora de Guadalupe visitar4 el hogar de los
parroquianos por una semana. Cada semana en la Misa de 9:45
a.m. una familia que tenfan la Imagen de Nuestra Sefiora de
Guadalupe en su hogar la regresard, y se pasar4 a otra familia
después de una bendicion especial. La familia puede invitar a
sus amistades, familia y vecinos a visitar su hogar y rezar el
Rosario con ellos. Se les dar4 un guia para rezar el Rosario,
que incluye una narracién de cada aparici6n de Nuestra Sefiora
de Guadalupe. El domingo siguiente la familia regresara la
imagen cuando asistan a la Misa de 9:45, y se «repite el ciclo.»

Personas que hablan inglés y espafiol pueden tomar parte,
ya que el guia es bilingiie. Personas que normalmente asisten a
otras Misas puede participar.

Si desea tener a la imagen en su hogar por una semana,

favor de comunicarse con Berta Ramirez al 510.441.7786 o
Margarita Tijero al 510.460.2924.

San Vicente de Patil esta Aqui para Ayudar

A los Necesitados

La Sociedad de San Vicente de Pail (SVDP) en NSR
tienen una dispensa de comida que esta localizada en la casita
junto al cerco de la Calle B donde la comida es repartida a
quienes la necesitan o estan teniendo dificultades
financieras. Para obtener comida, pase por el trailer cuando
haya un voluntario y este abierto:

Horario de la Dispensa de Comida de SVDP
Viernes, 6:15 - 7:45 p.m.

Si necesita comida cuando la dispensa esta cerrada, puede
comunicarse con la Oficina Parroquial o llame a la linea de
ayuda de SVDP al 510.706.5852. El voluntario/a de SVDP
contestando el teléfono esta de «guardia» pero quizds no
conteste el teléfono — deje un mensaje y le regresaran su
llamada para hacer arreglos para entregarle su comida.

SVDP también provee ayuda o le dan referencias a
aquellos que tienen otras necesidades aparte de comida como
financieras, consejeria, salud, muebles, ropa, y otras
necesidades vitales para la vivienda. Si necesita ayuda, o
conoce de alguien que necesite ayuda pero les da pena pedir
ayuda, llamenos durante la semana (no importa el dia) al
510.706.5852. Si nadie contesta deje un mensaje y un
representante de SVDP de la parroquia le regresara la Hlamada y
ayudarle y brinda apoyo.

Cada Viernes: Cena de Convivencia
Todos son bienvenidos a venir cada viernes por la noche a
Ias 6:00 p.m. en el Salén Dobrec.

éConoce a Alguien que esta Enfermo/a en Casa?
Pida una Visita de un Ministro a los Enfermos

Si usted, o alguien que conoce, esta enfermo o no puede
venir a Misa, déjenos saber. Podemos mandar a un Ministro de
los Enfermos a visitar a la persona enferma y llevarles la
Eucaristia en casa. Llame a la Oficina Parroquial al
510.471.2609 y uno de los Ministros de los Enfermos se
comunicara con usted.

Encienda una Veladora en la Capilla

Primero compre una veladota por $3.00 en la Oficina
Parroquial, de la Sacristia, o cuando se vende el Scrip y
articulos religiosos. Coloquela en el globo de vidrio vacio, y no
en el piso. Debido a razones de seguridad y para evitar el dafio

del humo al cuarto, sélo las veladoras que se venden aqui en

mrroquia pueden usarse — todas las semas se removeran. 11

How to Submit an Article for the Bulletin
DEADLINE: Noon on Tuesday before the date of
publication.
HOW TO SUBMIT: email it to bulletin@olrchurch.org,
turn it in at the Parish Office, or mail it to the Parish.

You Can Host Our Lady of Guadalupe

In Your Home

The Guadalupe Society has a ministry where an image of
Our Lady of Guadalupe will visit parishioners’ homes for a
week. Each week at the 9:45 a.m. Mass, a family that hosted the
image will return it and it will be transferred to another family
after a special blessing. The family can then invite friends,
family and neighbors to visit their home and pray the Rosary
with them. A guide for praying the Rosary is provided, which
includes a narrative of each apparition of Our Lady of
Guadalupe. The following Sunday the family will return the
image when they attend the 9:45 Mass, and the “cycle is
repeated.”

People who speak both English and Spanish can take part,
as the guide is bilingual. People who normally attend other
Misses can still participate.

If you would like to schedule a week for the image to reside
in your home, please contact Berta Ramirez at 510.441.7786 or
Margarita Tijero at 510.460.2924.

St. Vincent de Paul is Here to Help
Those in Need

The St. Vincent de Paul Society (SVDP) at OLR runs a food
pantry out of the trailer that is located near the B Street gate
where food is provided to those who are going hungry or are
having a difficult time making ends meet. To get food, stop by
the trailer when it is staffed and open:

SVDP Food Pantry Hours
Fridays, 6:15 - 7:45 p.m.

If you need food when the pantry is closed, either contact
the Parish Office or call the SVDP hotline, 510.706.5852. The
SVDP volunteer is "on call” and may not be immediately
available — leave a message and the volunteer will call you
back to make arrangements to get you food.

SVDP can also provide help or referrals to those with other
needs besides food such as finances, counseling, health,
furniture, clothing, and other necessary living expenses. If you
need help, or know someone who does and might be too proud
to ask for it, give us a call any day of the week at
510.706.5852. If no one answers leave a message and a parish
SVDP representative will call you back to lend a hand and offer
support.

Every Friday: Fellowship Dinner
All are welcome to come every Friday night at 6:00 p.m. in
the Dobrec Room.

Know of Someone Who is Sick?

Ask for a Visit from a Minister to the Sick

If you, or someone you know, is ill and cannot make it to
Church, let us know. We can send a Minister to the Sick to pay
a visit and provide Communion in the home. Call the Parish
Office at 510.471.2609 and we will have a Minister to the Sick
contact you.

Light a Votive Candle in the Chapel

First, purchase a candle for $3.00 at the Parish Office, from
the Sacristy, or when Scrip and religious articles are sold. Place
it in an empty glass globe, and not on the floor. Due to safety
concerns and to avoid smoke damage to the room, only the
candles sold by the parish can be used — all others will be
removed.



 Tri-CED

Sem. Community Recycling
“ ” F REELM o F(;l EMONT EL
Workln g for the Community” | [ CHAP 797-1 WOSES I"IEME“ORIALLZW

Jeff Orozco
Tri-CED is a certified California Redemption Funeral Director - Parishioner .
Center. We pay for aluminum cans, plastic bottles, “Before need arrangements in your Home or our office”
glass bottles, and containers that are labeled with Habia Espafiol

the CRV symbol.

BUY BACK RECYCLING CENTER
Tuesday - Saturday
9:00am - 4:30pm

Closed on Sunday, Monday & all major holidays

BY DEACON Dick FOLGER

In English or Spanish
Translation by Martha Estrella.
" On sale after most Masses or in

" the Parish Office. Proceeds benefit
Our Lady of the Rosary Church,
Or order online at:

www.gsjbooks.com

33377 Western Ave., Union City, CA 94587
(510) 471-3850
www.tri-ced.org

LAW 7

*/
&

Repips Specialist
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=B - Installatione
ol ¥ & Sewer & Drain Cleaning
R | J “  REGIS AMANN 24 Hr. Emergency Service
— 471-7786 (510) 286-3600

mwese: 2600 Central Ave.. Suite N. Union City
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TAXPAYER'S ADVOCATE

www.aplumbinghero.com

Carol J. Dutra-Vernaci, EA
Enrolled Agents
Represent YOU before the IRS
3761 Smith Street Tom Mederos, Owner/Parishioner *Whitsbwn
Union City, California 34367 00 Mt B U 51077200 e
facsimile 510 471-7413 Next to Chiapel of the Chimes » Local Beliveries

Roberto’s FREMONT BANK

D Onut s * Down Payment Assistance » FREE First Time Homebuyer Semmars
Call for Home Purchases & Reﬁnances
Coffece Lorie Pacheco-Dunn
. Community Lending Specialist/Manager
Sm cothes 25151 Clawiter Road, Hayward, CA 94545
Donetds

Tel: (510) 670-2550 Mobile: (510) 207-7696
Lorie.Dunn@FremontBank.com

404 West Harder Rd. » Hayward, CA 94544

wanwy FremontBank com




